PREVOD NA CRNOGORSKI JEZIK (NESLUZBENI)
Ovo nije originalni dokument proizvodaca. Mjerodavan je original, priloZen iza prevoda: fakro-ars-roller-blind-installation-multi.pdf.

[logotip FAKRO]

UPUTSTVO ZA MONTAZU
Roletna ARS

Originalna oznaka dokumenta: NC 9BQ IM/ARS/20.02.2014/U

Ovo uputstvo je uradeno u slikama: svi koraci montaze prikazani su crtezima, bez opisnog teksta, pa crtezi nijesu
mijenjani i nalaze se u originalu iza prevoda. Na naslovnoj strani originala prikazani su dijelovi i vijci duzine 16 mm i
20 mm.

Jedini tekst u originalu su napomena o odgovornosti na posljednjoj strani i nekoliko rijeci na crtezima, prevedene
ispod.

STRANA 2 ORIGINALA

Oznake na crteZima
CLICK! klik!

Uputstvo za montazu: ARS

Nesluzbeni prevod na crnogorski jezik, Ymalko Montenegro. Mjerodavan je originalni dokument:
fakro-ars-roller-blind-installation-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/roof_windows_accessories/ARS_FAKRO.pdf
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STRANA 3 ORIGINALA

Oznake na crteZima
CLICK! klik!

STRANA 4 ORIGINALA

Proizvodac i prodavac ne snose odgovornost za nepostovanje vazecih zakona,
gradevinskih propisa i bezbjednosnih zahtjeva od strane korisnika proizvoda, arhitekte,
montaZera ili vlasnika objekta.
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'Vyrobce a Prodejce nenese Zadnou odpovdnost za nedodrzenf piislusnych predpisii De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ  zakona, stavebnich predpisii a bezpecnostnich poZadavkil pres uZivatele vjrobku, - INIL. - toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

architekta, montéra nebo majitele objektu. product, de ar(mlea,de installateur of de eigenaar van het gebouw.
Hersteller und Verkaufer (bemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie
iften sowie Sicherhe PL  stosownych przepisow prawa, przepisow | budnw\any(h\wymnguw bezpieczeristwa przez
itens F Architekten, il i uzytkownika produktu, architekta, iciela budynku.

El fabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento 0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo 0 nao cumprimento da
ES  de laley vigente, nomas de construccion y exigencias de sequridad por parte del * P lei, cédigos de construgio e as exigéncias de sequranga por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio.

e Tabricant et T fevendeur e prend aucune fesponsabifié de e pas fespecterTes i producdtorul, it distribuitorul nu Tt vor asuma nicn fel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les re%\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par © RO nerespectarea \eg\\ur in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a masurilor de

I'utlisateur du produit,architecte, 'installateur ou le propriéfaire du batiment. siqurantd impuse utilizatorilor produsulu, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dladiril.

Manufacturer and Seller shall bear no Tiabilfty for failure to (umwv with the B Cyuae HecobNIoMeHWA apIWTEKTOPOM, MOHTQXHUKOM WM BAGeNblUeM 3[aHiA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, © RU' cTpouTesibHbix Mpagwn W HopM 0e30MacHOCTH OTBETCTBEHHOCT C NMPOU3BOJMTENA M

architect, fitter or owner of the building. POABLIA CHUMAETCA.
I} yarte & a Forgal nem vallal semm\ﬁeEeussegelavnnalknzumrveny\ Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisfusnyich ustanovent
HU  épitcipari és bizton: Idirdsok termékfelhaszndld, épitész, beépitomester vagy © SK zakona, stavebnjich predpisov a bezpecnostnyich poZiadaviek - uZivatefom vyrobku,
Ko

épillettulajdonos dltali be nem tartdsaért. architektom, montérom alebo majitefom objektu.
]Pmautmree TRivendtore non potfanno essere ienu fesponsabil per f mancato

rispetto, da par\e deHuIeme del prodotto, del progettita, dell‘installatore o del
T dell'e i edilizi e di quelli
relativi ala siurezza
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NesluZbeni prevod na crnogorski jezik

Nesluzbeni prevod na crnogorski jezik, Ymalko Montenegro. Mjerodavan je originalni dokument:
fakro-ars-roller-blind-installation-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/roof_windows_accessories/ARS_FAKRO.pdf.

Dokument: ,Uputstvo za montazu: ARS (ME)”

Ovaj prevod je pripremio Ymalko Montenegro kao pomo¢ pri ¢itanju. Nije dokument proizvodaca i ne zamjenjuje
ga. U slucaju bilo kakve razlike ili nejasnoce vazi originalni dokument proizvodaca.

Stranice 1-2 su prevod; stranice 3-6 su originalni dokument proizvodaca FAKRO, priloZzen bez izmjena.

Nazivi proizvoda, Sifre, standardi, oznake mjernih jedinica i sve broj¢ane vrijednosti preneseni su tacno kako su
odStampani u originalu.

Datum prevoda: 01.10.2026.



